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hevdi eisini sitt bod upp
4 skrivtmdl, men hetta
var heldur flgkt, so td
menn i 19. gld av dlvara
skuldu velja skrivtmalid,
var hansara vrakad. Men
hann ztladi heldur ikki
at hansara millzra
skuldi vera tanp
fgroyska. Hann helt bara
at tad var synd, at tad,
sum einaferd hevdi verid
foroyskt mdl, skuldi fara
i gloymskuna. Hann var
sannfgrdur um  at
fproyingar féru at
gloyma fgroyskt og foru
at tosa danskt. Hann helt
at visundamenn i fram-
1idini skuldu kenna tad,
sum einaferd hevdi verid
fgroyskt.

Ein annar tydandi mdl-
madur okkara, var Jakob
Jakobsen, Dr. Jakobsen
nevndur (1864 - 1918).
Hann var, fram um
hinar, malfrgdingur
burturav, cand. mag. vid
norrgnum  mali  til
hgvudsgrein, fronskum
og latini til eykagreinir.

Dr. Jakobsen er kanska
mest kendur fyri ritgerd-
ina um tad hetlendska
malid. Hetlingar voru
fyri ti vanlagnu, sum vit
tibetur ¢d sluppu undan,
at missa sitt egna mal.
Avirkanin uttanifra var
so stor, at hetlendingar i
dag bert tosa enskt.

Dr. Jakobsen var ikki
heldur bjartskygdur um
hverja lagnu feroyska
malid for at faa:

»Noget Literatursprog 1
egentlig Forstand kan
fergsk ikke blive,
Landet er for lille til
at bare en trykt Litera-
tur. Men dette Faktum
synes jeg godt, at v1
kunne tage med stor
Ro, thi have vi ikke en

trykt, saa have vi i
ethvert Fald en
mund:lig forplantet 0og
en skreven Literatur
(Kvad og Taatter); paa
den Maade (ved
mundtlig Forplantning
og ved Nedskrivning)
kunne vi jo bzre den,
naar vi ikke kunne bare
den paa den fgrste
Maade. Trykte Smaa-
ting paa Farpgsk kunde
der vel ogsaa med Tiden
blive Raad til, i farste
Rakke en faergsk ABC
og dernzst en fzrpsk
Bibelhistorie, senere
maaske nogle Smaaover-
sztielser (f. Ex. fra
Norsk)«.

Hetta skrivadi Dr. Ja-
kobsen i Dimmu i 1889.
Nii, goda ¢ld seinni, vita
vit betur og kunnu bert
fegnast um at félk hava
verid so idin i sinum
arbeidi, Foroya mali at
frama.

Foroyskt »logligt« i
1938
Tad er ti eydszd, at
m6durmal okkara er i
eini serstpdu. Tad hevur
ikki havt ter semdir,
sum hoyra eini tj60 til.
Vit eiga at hava i
huga, at fram til 1938
var tad bannad at
undirvisa 4 fgroyskum i
fgroyska félkaskilanum.
Kirkjumalid hevur
altid verid danskt og enn
tann dag i dag hava vit
cina danska kirkju, sum
t6 fyri tad mesta er
mannad vid fproyskum
prestum. Orsgkin til at
malid i ti donsku

kirkjuni Fgroyum er
vordid fgroyskt, er at
kirkjan hevdi e¢in SO

freegan stridsmann, sum
Jacob Dahl, sum fyrst og
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fremst vid bibliutyding
sini skapti grérarbotn
fyri fgroyskum madli inn-
an kirkjugétt.

Késin Isgd fyri 100
arum sidani

Vit kunnu ikki tosa um
ein »natdrligan ttvik-
ling«, ella at malid eigur
at »ganga sina egnu
gongd«. Ti hvgnn veg fer
1ad so?

Ynskja vit at vardveita
fgroyska malid, so mugu
vit hjikla um tad og
stimbra tad vid nyggjum
ordum so vid og vid.
Késin vard lggd fyri 100
arum sidani, ta gjort var
av at fgroyska malid
skuldi vardveitast og 1
fproyskt seinni vann veg
inn i skidlan. Ordasmid
er ikki eitt nytt fyri-
brigdi.

llla hagreidda
Izrugreinin
Men fgroyska skilaverk-
id og fgroysku lerararnir
hava ikki megnad upp-
gdvuna, teimum vard
sett. Alt ov illa er leru-
greinin  »fgroyskt«
hagreidd, ti at lzrarar
snggt sagt ikki hava
dugad ella timad at ment
hana. Medan larugreinin
»danskt« er ment SO-
leidis, at hon kanska
dregur n@mingarnar at
ser og tekur nitidina
upp til vidgerdar, so er
fproyskt stort szd tad
sama, sum tad var i
1938. Har verdur
tosad um vedurlomb og
vadbein, sum um hetta
var gerandisdagurin hja
foroyskum bgrnum

Alt heuta er vid ul at
gera fproyskt til nakad
kediligt - nakad fornt,

enn

sum vit ikki kunnu bnika
til nakad, stutt sagt:
Lzrugreinin er ikki kapp-
ingarfgr!

Hetta ber so aftur vid
s@r at tann alskur, sum
badi nzmingar og lerar-
ar skuldu havt fyri for-
oyska malinum hvgrvur
og hugburdur, sum tann
hja Dani, t. e. at tad er
nakad tvztl at hjikla um
foroyska malid, vinnur
frama.

Hadan moti
médurmalinum

Vit kunnu so spyrja,
hvat vit skulu gera.

Skulu vit geva donskum
mgnustingin? Ikki hugsi
eg at 1ad i sar sjdlvum
hevdi hjalpt stérvegis.
Men tad ma sigast at
vera cin hadan méti mod-
urmilinum, ta hildid
verdur at vit umframt
1ad feroyska, kunna lzra
danskt mal eftir 7 drum
- havandi i huga at
pensumid er tad sama,
sum donsk bprn hava 10
4r um at lzra - og 1 er
1ad teirra modurmdl og
okkara fremmandamal!!!

Vit skulu sjalvandi
kunna samskifta 4 nord-
urlendskum. Men
troystasleyst er tad hja
okkum lzrarum at
kroysta 10 dra gamlar
nemingar at frambera
tad danska r'id, sum
liggur langt nidri i
halsinum, 4 perudonsk-
um, sSum n&rmast cer
fysiskt ogjerligt. Td vit
siggja og
. 1 fjplmidl
unum, hvussu syndarlig
ur tann fgroyski fram-
burdurin er, kunnu vit
ikki annad enn gtast.

hoyra, m.

Sjukligt eydkenni -
- skulu vit bakka?
Men orsgkin er greid:
Tvgrrandi vilji, ella
dirvi, fra politiskari sidu
hevur fgrt vid szr at

fgroyskt enn ikki - 103
ar eftir jolafundin -
hevur vunnid hevd i
Fgroyum. Danskt hevur
enn sama gyldi, sum
foroyskt i Fgroyum.
Hetta er i s@r sjalvum
eitt sjikligt eydkenni
fyri fgroysku tj6dina.

Heldur enn at stridast
moéti malrpktarunum, so
skuldu fgroysku lerarar-
nir og feroyski skiilin
tikid i egnan barm, brot-
id upp um badi bgksl.
Tad hvilir ein stor a-
byrgd a fgroysku leraru-
num. Annadhvegrt mugu
vit menna malid vidari,
ella mugu bakka 100 ar
aftur...

...Voru tad ikki menn,
sum gjggnum Fgroyinga-
felag og 4 annan héu
kroystu 4 fyri at vinna
fgroyskum mali frama,
so hgvdu vit fgroyingar i
dag tosad danskt. Tad
hevdi kanska verid so
»deiligt og nemt«. So
kundu vit lurtad eftir
donskum dtvarpi, s&d
danskt sjonvarp, lisid
donsk blpd og danskar

bpkur og keglast &
donskum i donskum
blpdum. Joan Hendrik
hevdi ongan motstpdu-
mann havt - arbeidi
hansara hevdi verid at
tytt gamlar fproyskar
sagnir og tztr il
danskt...

Hvat kann rora hjaria-

streingir

Eirikur Lindenskov
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STATENS KUNSTFOND
| foraret 1992 uddeles efter
ansegning en rakke ar-
bejdslegater, rejselegater og
3-arige stipendier til Dil-
dende kunstnere, forfattere,
komponister, kunsthand-
vaerkere, kunstneriske form-
givere og arkitekter.

Der anvendes ikke seerligt
ansegningsskema. Der kan
ikke ydes stotte til unge un-
der uddanneise.

Ansegning tydeligt forsynet
med ansegerens navn,
adresse og cpr.nr. ma inde-
holde en narmere redego-
relse for den eller de ar-
bejdsopgaver, hvortil legatet
soeges.

Bildende kunstnere be-
des vedlagge billedmate-
riale i form at dias eller foto

Dramatikere bedes ved-
laegge manuskripter ul
skuespil eller radiospil, for
s4 vidt de ikke allerede fore-
ligger i bogform

Komponister bedes ved-
lazgge 3 komposit r
partitur eller pa band

kunstneriske
bedes vedizegge dias, fotos
eller arbejdstegninger.
Arkitekter bedes ved-
lzegge arbejdstegninger ei-
ler fotos
Alle bilag skal vaere forsynet
med navn. M@ngden af bi-
lag ma ikke overstige, hvad
der kan rummes i en
Ad4-kuvert. Safremt bilag en-
skes tilbagesendt, ma en
frankeret svarkuvert ved-
lagges ansegningen.
Fondet kan ikke patage sig
ansvarforindsendtmateriale.
Ansegninger ma veere fon-
detihaende senestmandag,
den 11. november 1991. An-
segninger, modtaget efter
ansegningsfristens

s

en senere lejlighed.
Fondets adresse

benhavn K. Kuverten bedes

maerket billedkunst, kunst-
| handvaerk, tonekunst, litte-
| ratur eller arkitektur.

Kunsthandvaerkere o0g
formgivere |

udleb, |
vil forst blive behandiet ved |

Sankt
Annz Plads 108, 1250 Ke- |
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